GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
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EL ANGEL - CARCHI - ECUADOR

SINDICATURA

yco \ATO DE CONSTRUCCION DEL ADOQUINADO DE LA CALLE BOLIVAR
TOR SANTA ROSA, PARROQUIA SAN AISIDRO, CANTON ESPEJO

PROVINCIA DEL CARCHI.
MCO-GADM-E-011-2018, CONSTRUCCION DEL

Nro. DE CONTRATO ADOQUINADO, CALLE BOLIVAR, SECTOR SANTA ROSA
PARROQUIA SAN ISIDRO, CANTON ESPEJO PROVINCIA
DEL CARCH/".

Nro. DE PARTIDA 36 75.01.05.035 “ADOQUINADO, CALLE BOLIVAR, SECTOR

PRESUPUESTARIA SANTA ROSA, PARROQUIA SAN ISIDRO, CANTON ESPEJO
PROVINCIA DEL CARCHI.

CONTRATISTA ING DIEGO FERNANDO VILLARREAL CHIRIBOGA
$ 54.,307,92

VALOR

FORMA ANTICIPO  50%

DE PAGO

SALDO 50%, POR PLANILLAS
PLAZO 90 DIAS.

COMPARECIENTES:
COMPARECIENTES:

Comparecen a la celebracién del presente contrato, por una parte el Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del Canton Espejo, representado legalmente por el sefior

rof. Lenin Carrera LOpez en su calidad de Alcalde, a quien en adelante para efectos
del presente contrato se le denominard LA CONTRATANTE; y por otra parte el Ing.
u\e§o Fevnando V\\arTea\ CYYvriboga, con Cédula de Ciudadania N° 0401388772, RUC
No. 0401388772001, a quien en adelante y para efectos del mismo contrato se le
denominara EL CONTRATISTA, las partes son capaces para contratar y obligarse,
quienes libre y voluntariamente convienen en celebrar el presente contrato al tenor de
las siguientes clausulas:

CLAUSULA PRIMERA.- ANTECEDENTES

1.1.- De conformidad con los articulos 22 de la Ley Organica del Sistema Nacional de
Contratacién Publica -LOSNCP-,y 25 y 26 de su Reglamento General -RGLOSNCP-
en el Plan Anual de Contrataciones de la CONTRATANTE, contempla Ila
CONSTRUCCION DEL ADOQUINADO DE LA CALLE BOLIVAR, SECTOR SANTA
ROSA, PARROQUIA SAN ISIDRO, CANTON ESPEJO, PROVINCIA DEL CARCHI".

1.2. Previo los informes y los estudios respectivos, la maxima autoridad de la
CONTRATANTE mediante resoluciéon No. 046-2018-LCL-A del 18 de junio del 2018
resolvié aprobar el pliego de MENOR CUANTIA No. MCO-GADM-E-011-2018 para la
ejecucién de la “CONSTRUCCION DEL ADOQUINADO DE LA CALLE BOLIVAR
SECTOR SANTA ROSA, PARROQUIA SAN ISIDRO, CANTON ESPEJO, PROVINCIA DEL
CARCH]I”.

1.3. Se cuenta con la existencia y suficiente disponibilidad de fondos en la partida
presupuestaria No. “36.75.01.05.035", denominada “CONSTRUCCION DEL
ADOQUINADO DE LA CALLE BOLIVAR, SECTOR SANTA ROSA, PARROQUIA SAN ISIDRO,
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CANTON ESPEJO, PROVINCIA DEL CARCHI", conforme consta en la certificacion
presupuestaria conferida por la Eco. Maria Fernanda Lomas, Directora Financiera del
GADM-E, de fecha 6 de marzo del 2018 agregando ademas que la obra sera ejecutada
con fondos asignados por el banco de desarrollo

1.4. Se realiz6 la respectiva convocatoria el 18 de junio del dos mil dieciocho, a través
del Portal Institucional del SERCOP, www.comprasDublicas.qob.ec.

1.5. Luego del proceso correspondiente, el sefior Alcalde Prof. Lenin Carrera Lopez, en
su calidad de méaxima autoridad de la CONTRATANTE, mediante resolucién No. 050-
2018-LCL-A, del veintisiete de junio del dos mil dieciocho, adjudicé el contrato para la
ejecucién de la CONSTRUCCION DEL ADOQUINADO DE LA CALLE BOLIVAR,
SECTOR SANTA ROSA, PARROQUIA SAN ISIDRO, CANTON ESPEJO, PROVINCIA DEL
CARCHI", al oferente Ing. Diego Fernando Villarreal Chiriboga

CLAUSULA SEGUNDA.- INTERPRETACION DEL CONTRATO Y DEFINICION DE
TERMINOS

2.1.- Los términos del contrato se interpretaran en su sentido literal, a fin de revelar

claramente la intencién de los contratantes. En todo caso su interpretacion sigue las
siguientes normas:

a) Cuando los términos estan definidos en la normativa del Sistema Nacional de
Contratacion Publica o en este contrato, se atendera su tenor literal.

b) Si no estan definidos se estara a lo dispuesto en el contrato en su sentido natural y
obvio, de conformidad con el objeto contractual y la intencion de los contratantes.
De existir contradicciones entre el contrato y los documentos del mismo,
prevaleceran las normas del contrato.

c) El contexto servird para ilustrar el sentido de cada una de sus partes, de manera
que haya entre todas ellas la debida correspondencia y armonia.

d) En su falta o insuficiencia se aplicaran las normas contenidas en el Titulo Xlll del
Libro IV de la Codificacion del Cdédigo Civil, “De la Interpretacion de los Contratos”.

2.2. Definiciones: En el presente contrato, los siguientes términos seran interpretados
de la manera que se indica a continuacion:

a) “Adjudicatario”, es el oferente a quien la ENTIDAD CONTRATANTE le adjudica el
contrato.

b) Comisién Técnica", es la responsable de llevar adelante el proceso licitatorio, a
la que le corresponde actuar de conformidad con la LOSNCP, su Reglamento
General, las resoluciones emitidas por el SERCOP, el pliego aprobado, y las
disposiciones administrativas que fueren aplicables.

c) “Contratista”, es el oferente adjudicatario.

d) “Contratante” “Entidad Contratante”, es la entidad publica que ha tramitado el
procedimiento del cual surge o se deriva el presente contrato.

e) “LOSNCP”, Ley Orgéanica del Sistema Nacional de Contratacion Publica.

f) “RGLOSNCP”, Reglamento General de la Ley Organica del Sistema Nacional de
Contratacién Pubica.

g) ‘“Oferente”, es la persona natural o juridica, asociacion o consorcio que presenta
una "oferta", en atencién al llamado a licitacion.


http://www.comprasDublicas.qob.ec
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impuesto, derecho otasa que tuviese que pagar, excepto el Impuesto al Valor Agregado
gue seréa afiadido al precio del contrato conforme se menciona en el numeral 5.1.

CLAUSULA SEXTA.- FORMA DE PAGO

6.1.- La CONTRATANTE entregard a la CONTRATISTA, el 50% de valor del contrato,
en calidad de anticipo, es decir, (27.153,96) VEINTISIETE MIL CIENTO CINCUENTA
Y TRES DOLARES CON NOVENTA Y SEIS CENTAVOS, DE LOS ESTADOS
UNIDOS DE NORTE AMERICA, bajo la partida presupuestaria No. 36.75.01.05.035,
denominada “CONSTRUCCION DEL ADOQUINADO DE LA CALLE BOLIVAR, SECTOR
SANTA ROSA, PARROQUIA SAN ISIDRO, CANTON ESPEJO, PROVINCIA DEL CARCHI ,
una vez que el Banco de Desarrollo del Ecuador haya realizado el primer
desembolso al Gobierno Autobnomo Descentralizado Municipal de Espejo.

6.2.- El valor por concepto de anticipo sera depositado en una cuenta que el
CONTRATISTA aperturara en una instituciéon financiera estatal, o privada de propiedad
del Estado en mas de un cincuenta por ciento. EIl CONTRATISTA autoriza
expresamente se levante el sigilo bancario de la cuenta en la que serd depositado el
anticipo. El administrador del contrato designado por la CONTRATANTE verificara que
los movimientos de la cuenta correspondan estrictamente al proceso de ejecucion
contractual

El anticipo que la CONTRATANTE haya otorgado al CONTRATISTA para la ejecucion
de la obra objeto de este contrato, no podra ser destinado a fines ajenos a esta
contratacion.

6.3.- La amortizacion del anticipo entregado se realizara conforme lo establecido en la
Disposicién General Sexta del RGLOSNCP.

6.4.- El valor restante de la obra, esto es el (50%), CINCUENTA POR CIENTO, se
cancelard mediante pago contra presentacién de planillas mensual, debidamente
aprobadas por la fiscalizacion y la administracion del contrato. De cada planilla se
descontara la amortizacion del anticipo y cualquier otro cargo, legalmente establecido, al
CONTRATISTA.

6.5.- La CONTRATANTE pagara las planillas previa aprobacion de la fiscalizacion; se
evitara caer en el retardo injustificado de pagos, previsto en el articulo 101 de la
LOSNCP.

6.6.- Todos los pagos que se hagan al CONTRATISTA por cuenta de este contrato, se
efectuaran con sujecién a los precios unitarios de los diferentes rubros y por las
cantidades reales de trabajo realizado, a satisfaccion de la CONTRATANTE, previa la
aprobacion de la fiscalizacion y del administrador del contrato.

6.7.- Para la aprobacién de las planillas previamente la fiscalizacion y el CONTRATISTA
de forma conjunta, efectuaran las mediciones de las cantidades de obra ejecutadas. Las
mediciones parciales de la obra realizada, no implican entrega por parte del
CONTRATISTA ni recepcién por parte de la CONTRATANTE; las obras seran recibidas
parcial o totalmente, siguiendo el procedimiento estipulado para tal efecto.

Las cantidades de obra no incluidas en una medicidon por discrepancia u omision, seran
incluidas cuando se haya dirimido la discrepancia o establecido la omisiéon, su pago se
calculara conforme a los precios unitarios correspondientes, mas los reajustes
respectivos de haber lugar a ello.

6.8.- Tramite de las planillas: Para el tramite de las planillas se observaran las
siguientes reglas:
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b) Dentro de los primeros cinco (5) dias laborables posteriores al periodo al que
corresponde la planilla, el CONTRATISTA preparara la correspondiente planilla y la
someterd a consideracion de la fiscalizacion.

c) Se adjuntaran los anexos de medidas, aprobaciones, pruebas de laboratorio y otros
que correspondan.

d) Por cada rubro, el contratista debera indicar el origen de los bienes y servicios

gue deben cumplir con la previsién hecha en la oferta La fiscalizacén
esta informacion teniendo en cuenta las facturas entregadas por el contratista y
planilla de aportes al IESS del personal de la obra

los

e) Con las planillas, el CONTRATISTA presentara el estado de avance del proyecto y
un cuadro informativo resumen en el que se precise el rubro descripcion, unid
cantidad total y el valor total contratado; las cantidades y el valor ejecutado hasja
mes anterior y en el periodo en consideracion; y la cantidad y el valor acumulado
hasta la fecha, expresado en ddélares de los Estados Unidos de America

f) Los documentos mencionados en el literal anterior, se elaborardn segin el modelo
preparado por la CONTRATANTE y sera requisito indispensable para la aprobacion
de la planilla por parte del administrador del contrato, previo a tramitar el pago de a
planilla correspondiente

6 9.- Requisito previo al pago de las planillas: Previo al pago de planillas por trabajos
ejecutados, el contratista deberd presentar previamente la certificacion que acred

estar al dia en el pago de aportes, fondos de reserva y descuentos al Instituto
Ecuatoriano de Seguridad Social, por los empleados y trabajadores a su cargo. La
Entidad Contratante tiene la obligacion de retener el valor de los “escuent®s] ue 6

Instituto Ecuatoriano de Seguridad Social ordenare y que corresPondan”® ob gac” 'nes

en mora del contratista o se deriven de convenios de purga de mora patroP
obligaciones con el seguro social,

provenientes de servicios personales para la
ejecucion de dicho contrato.

6.10.- De los pagos que deba hacer, el CONTRATANTE retendra igualmente las multas
que procedan, de acuerdo con el contrato.

6 11.- Pagos indebidos: La CONTRATANTE se reserva el derecho de aclamar a la
CONTRATISTA, en cualquier tiempo, antes o despues de la ejecucion de la obra so
cualquier pago indebido por error de calculo o por cualquier otra razén, debidame
justificada obligandose el CONTRATISTA a satisfacer las reclamaciones que por este
motivo llegare a plantear la CONTRATANTE, reconociéndose el interés caiculado a la
tasa maxima del interés convencional, establecido por el Banco Central del Ecua

6 12 - Entregada la planilla por el CONTRATISTA, la fiscalizacion, en el plazo de cinco
dias la aprobard o formulard observaciones de cumplimiento obligatorio para e
CONTRATISTA yde ser el caso continuara en forma inmediata el tramite y se procede

al pago dentro de plazo de diez dias contados desde la aprobacién Si lafiscalizacionno
aprueba o no expresa las razones fundadas de su objecon, transcumdo el plazo

establecido, se entenderd que la planilla estd aprobada y debe ser pagada por la
CONTRATANTE.

6.13.- Discrepancias: Si existieren discrepancias entre las planilias presentadas por el
CONTRATISTA y las cantidades de obra calculadas por la fiscalizacion, esta notifica
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CONTRATISTA. Si no se receptare respuesta, dentro de los cinco dias laborables
siguientes a la fecha de la notificacion, se entendera que el CONTRATISTA ha aceptado
la liguidacion hecha por la fiscalizacién y se dard paso al pago. Cuando se consiga un
acuerdo sobre tales divergencias, se procederd como se indica en el numeral 6.3 de esta
clausula

6.14.- En los cinco primeros dias laborables de cada mes, la fiscalizacion y el
CONTRATISTA, de forma conjunta, efectuaran las mediciones de las cantidades de obra
ejecutadas durante los meses anteriores. Se emplearan las unidades de medida y precios
unitarios establecidos en la Tabla de Cantidades y Precios para cada rubro sefialada en
el Formulario de Oferta.

TABLA DE DESCRIPCION DE RUBROS, UNIDADES, CANTIDADES Y PRECIOS

N° RUBRO UNIDAD CANTIDAD PRECIO PRECIO TOTAL
UNITARIO
1 Replanteo de ejes M 250 0,25 62,50000
2 Excavacidon a mano en M3 60 5,40 324,00000
suelo '
3 Relleno compactado a M3 50 5,45 272,500000

mano con pinzén

4 Adoquinado de calles M2 3000 14,29 42 870,00000
resistencia 350 kg./cm2

5 Alzada y bajada de U 10 106,25 1.062,50000
pozos de revision

6 Berma de hormigén M3 7 143,58 1 005,06000
simple fc=280 kg./cm2

U 16

7 Sumidero de calzada d= 242,59 3.881,44000
400 cm2 ’

8 Hormigén Simple fc= M3 6 125,52 753,12000
180 kg/cm2

9 Sub base Clase 3 M3 200 18,94 3 788,00000

10 Aceras de M2 10 14,64 146,40000
H S fc=180kg/cm2

11 Desalojo de escombros M3 40 3,56 142,40000

SUMAN TOTAL 54.307.92000

CLAUSULA SEPTIMA.- GARANTIAS.

7.1.- En este contrato se rendira las garantias del buen uso del anticipo, y de fiel
cumplimiento conforme dispone los Art. 74 y 75 de la Ley del Sistema Nacional de
Contratacion Publica de acuerdo con lo establecido en el Pliego de condiciones generales
para las contrataciones de obras que son parte del presente contrato
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7.2.1.- LA DEL ANTICIPO:
a) Si el CONTRATISTA no la renovare cinco dias antes de su vencimiento.

b) En® Sd6 terminacion unilateral del contrato y que el CONTRATISTA no pague a
la CONTRATANTE el saldo adeudado del anticipo, después de diez dias de
notificado con la liquidacién del contrato.

7'2'2'.' LA DE FIEL CUMPLIMIENTO: Esta garantia se constituird para garantizar el
cumplimiento del contrato y las obligaciones contraidas y para asegurar la debida
ejecucion de la obra y la buena calidad de los materiales, asegurando con ello las
reparaciones o cambios de aquellas partes de la obra en la que se descubran defectos
de construccion, mala calidad o incumplimiento de las especificaciones también se
ejecutara esta garantia:

a) cuando el contratista declare anticipada y unilateralmente terminado el contrato por
causas imputables al contratista,
b) si la contratista no la renovare cinco (5) dias antes del vencimiento.

N3 ? r,nt'aS entre9adas se devolvera de acuerdo a lo establecido en el articulo 77
de laLOSCNPy 118 del RGLOSNCP, entretanto deber4d mantenerse vigente loque sera
vigilado y exigido por la CONTRATANTE.

CLAUSULA OCTAVA.- PLAZO

81 w E' Pifz° Para la ejecucion y terminacion de la totalidad de los trabajos contratados
es de NOVENTA DIAS, contados desde la fecha de notificacion de que el anticipo se
encuentra disponible, de conformidad con lo establecido en la oferta

CLAUSULA NOVENA.- PRORROGAS DE PLAZO
9.1.- La CONTRATANTE prorrogara el plazo total o los plazos parciales en los
siguientes casos, y siempre que el CONTRATISTA asi lo solicitare, por escrito
justificando los fundamentos de la solicitud, dentro del plazo de quince dias siguientes
a la fecha de producido el hecho que motiva la solicitud

a) Por fuerza mayor o caso fortuito aceptado como tal por la maxima autoridad de
la Entidad Contratante o su delegado, previo informe del administrador del
contrato, en base al informe debidamente fundamentado de la fiscalizaciéon. Tan
pronto desaparezca la causa de fuerza mayor o caso fortuito, el CONTRATISTA
esta obligado a continuar con la ejecucién de la obra, sin necesidad de que
medie notificacién por parte del administrador del contrato.

b) Cuando la CONTRATANTE ordenare la ejecuciéon de trabajos adicionales, o
cuando se produzcan aumentos de las cantidades de obra estimadas y que
constan en la Tabla de Cantidades y Precios del Formulario de la oferta, para lo
cual se utilizaran las figuras del contrato complementario, diferencias en
“ eS de obra u o6rdenes de trabajo, segun apliquen de acuerdo con la
LVw/oINOr .

c) Por suspensiones en los trabajos o cambios de las actividades previstas en el
cronograma, motivadas por la CONTRATANTE u ordenadas por ella, a través
de la fiscalizacién, y que no se deban a causas imputables al CONTRATISTA.



Salinas y Esmeraldas N° 04-65  TELF.977-148 977-149 FAX 977-147
EL ANGEL - CARCHI - ECUADOR
SINDICATURA

d) Si la CONTRATANTE no hubiera solucionado los problemas administrativos-
contractuales o constructivos en forma oportuna, cuando tales circunstancias
incidan en la ejecucion de los trabajos.

9.2.- En casos de prorroga de plazo, las partes elaboraran un nuevo cronograma, que
suscrito por ellas, sustituira al original o precedente y tendréd el mismo valor contractual
del sustituido. Y en tal caso se requerird la autorizacion de la maxima autoridad de la
CONTRATANTE, previo informe del administrador del contrato y de la fiscalizacion.

CLAUSULA DECIMA.- MULTAS

10.1.- Por cada dia de retardo en el cumplimiento de la ejecucién de las obligaciones
contractuales conforme al cronograma valorado, se aplicara la multa de 1 por mil del valor
total del contrato, por cada dia de retraso

CLAUSULA DECIMA PRIMERA.- DEL REAJUSTE DE PRECIOS

11.1.- Con oficio de fecha 3 de julio del 2018, suscrito por el Ing. Diego Fernando
Villarreal Chiriboga, contratista para la ejecucién de la obra “CONSTRUCCION DEL
ADOQUINADO DE LA CALLE BOLIVAR, SECTOR SANTA ROSA, PARROQUIA SAN
IOSIDRO, CANTON ESPEJO, PROVINCIA DEL CARCHI’y fundamentado en el inciso
segundo del Art. 131 del Reglamento de la Ley Organica del Sistema Nacional de
Contratacion Pdublica, libre y voluntariamente RENUNCIA al reajuste de precios de

haberlos en la obra, objeto del presente contrato.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA.- OTRAS OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA

A mas de las obligaciones sefialadas en el numeral 5.1 de las condiciones particulares
del pliego que son parte del presente contrato, las siguientes:

12.1.- El contratista se compromete a ejecutar la obra derivada del procedimiento de
contratacion tramitado, sobre la base de los estudios con los que conté la Entidad
Contratante y que fueron conocidos en la etapa precontractual; y en tal virtud, no podra
aducir error, falencia o cualquier inconformidad de dichos estudios, como causal para
solicitar ampliacion del plazo, contratacibn de rubros nuevos o0 contratos
complementarios. Podran tramitarse solo si fueren solicitados por la fiscalizacion y
aprobados por la administracion.

12.2.- El contratista se compromete durante la ejecucién del contrato, a facilitar a las
personas designadas por la Entidad Contratante, toda la informacién y documentacion
gue éstas soliciten para disponer de un pleno conocimiento técnico relacionado con la
ejecucion de la obra, la utilizacién de los bienes incorporados a ella y la operacién de la
infraestructura correspondiente, asi como de los eventuales problemas técnicos que
puedan plantearse y de las tecnologias, métodos y herramientas utilizadas para
resolverlos.

Los delegados o responsables técnicos de la Entidad Contratante, tales como el
administrador y el fiscalizador o empresa fiscalizadora contratados, deberan tener el
conocimiento suficiente para la operacion y mantenimiento de la obra o infraestructura
a ejecutar, asi como la eventual realizacion de ulteriores desarrollos. Para el efecto, el
contratista se compromete durante la ejecucion de los trabajos, a facilitar a las personas
designadas por la Entidad Contratante toda la informacién y documentacion que le sea
requerida, relacionada y/o atinente al desarrollo y ejecucion constructivos.

12.3.- En la ejecuciéon de la obra se utilizarAn materiales de la mejor calidad; sera
realizada por el contratista utilizando las mas avanzadas técnicas, con los métodos mas
eficientes y eficaces, con utilizacibn de mano de obra altamente especializada y
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calificada- tanto el contratista como sus trabajadores y subcontratistas, d e *berlos

emplearan diligencia y cuidado en los trabajos. Por sus acciones, gestiones y/u

omisiones, tanto el contratista como sus trabajadores y subcontratistas, de haberlos,
responden hasta por culpa leve.

12 4.- Corresponde al CONTRATISTA proporcionar la direccion técnica, proveerJa
mano de obra el equipo y maquinaria requeridos, y los materiales necesarios pa
ejecutar debidamente la obra de acuerdo al cronofa made”ucion de los trabajos y
dentro del plazo convenido, a entera satisfaccién de la CONTRAIAN 11.

12.5.- Queda expresamente establecido que constituye obligacion

ejecutar conforme a las especificaciones técnicas, todos los rubros detallados en la
Tabla de descripcion de rubros, unidades, cantidades y Prec,os
formulario de su oferta, y cumplir con la participacion

sido preparada atendiendo los términos establecidos por la C° NTRA™ J E
estudio de desagregacion tecnoldgica, cuyo resultado global se ha presentado e
formulario de la oferta

<r°’n™ 3 ®nte

®

12.6.- El CONTRATISTA estd obligado a cumplir con cualquiera otia que ~ derive
natural y legalmente del objeto del contrato y sea exig.ble por constar en cualquier
documento del mismo o en norma legal especificamente aplicable.

12 7 - EI CONTRATISTA se obliga al cumplimiento de las disposiciones establecidas en

el Cédigo del Trabajo y en la Ley del Seguro Social Obli9al°nmo, ~ ~
de sus trabajadores, la calidad de patrono, sin que la CONTRATAN!t tenga
responsabilidad alguna por tales cargas, ni relacién con el personal que labore e

ejecucion de los trabajos, ni con el personal de la subcontratista.

12 8 - EL CONTRATISTA se obliga al cumplimiento de lo exigido en los pliegos, a lo
pristo en su oferta y a lo establecido en la legislacion ambiental, de segundad
industrial y salud ocupacional, seguridad social, laboral, etc

CLAUSULA DECIMA TERCERA.- OBLIGACIONES DE LA CONTRATANTE

13 1 - Son obligaciones de la CONTRATANTE las establecidas en el numeral 5.2 de las
condiciones particulares del pliego que son parte del presente contrato.

CLAUSULA DECIMA CUARTA.- CONTRATOS COMPLEMENTARIOS, DIFERENCIA
EN CANTIDADES DE OBRA U ORDENES DE TRABAJO.-

14 1, Por causas justificadas, las partes podran firmar contratos “ P 'er"enta™ ¢ °
convenir en la ejecuciéon de trapajos originados en diferencias en cantidades de o
ordenes de trabajo, de conformidad con lo establecido en los articulos 85, 86, 87 88 y
89 de la Lev Orgéanica para la Eficiencia en la Contratacion Publica, en su Capitulo

Re,6rmasy arfa Ley Organica de, Sistema Nacional de Comratac.on P u b~
nuhlicada en el Reqistro oficial N° 966 del 20 de marzo del 2017. Y en los Art. 144 y
145 del Reglamento General de la misma Ley que tiene relacion con la ResolucioriN
R E -SERCOP-2017-0000081, del 6 de octubre del 2017, en la que resuelve exp
Tasrearmas Yy actualizacion de la CODIFICACION, emitidas por el Servicio Nac.onal de
Contratacién Publica.

CLAUSULA DECIMA QUINTA.- RECEPCION PROVISIONAL Y DEFINITIVA DE LAS
OBRAS

1«51 RECEPCION PROVISIONAL: La recepcion provisional se realizara, a peticion del
CONTRISTA cuando ajuicio de éste se hallen terminados los trabajos contratados
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calificada; tanto el contratista como sus trabajadores y subcontratistas, de haberlos,
emplearan diligencia y cuidado en los trabajos. Por sus acciones, gestiones y/u
omisiones, tanto el contratista como sus trabajadores y subcontratistas, de haberlos,
responden hasta por culpa leve

12.4.- Corresponde al CONTRATISTA proporcionar la direccién técnica, proveer la
mano de obra, el equipo y maquinaria requeridos, y los materiales necesarios para
ejecutar debidamente la obra de acuerdo al cronograma de ejecucion de los trabajos y
dentro del plazo convenido, a entera satisfaccién de la CONTRATANTE.

12.5.- Queda expresamente establecido que constituye obligacion del CONTRATISTA
ejecutar conforme a las especificaciones técnicas, todos los rubros detallados en la
Tabla de descripcion de rubros, unidades, cantidades y precios que consta en el
formulario de su oferta, y cumplir con la participacién ecuatoriana ofertada, la que ha
sido preparada atendiendo los términos establecidos por la CONTRATANTE en el
estudio de desagregacién tecnoldgica, cuyo resultado global se ha presentado en el
formulario de la oferta

12.6.- El CONTRATISTA esta obligado a cumplir con cualquiera otra que se derive
natural y legalmente del objeto del contrato y sea exigible por constar en cualquier
documento del mismo o en norma legal especificamente aplicable.

12.7.- El CONTRATISTA se obliga al cumplimiento de las disposiciones establecidas en
el Cédigo del Trabajo y en la Ley del Seguro Social Obligatorio, adquiriendo, respecto
de sus trabajadores, la calidad de patrono, sin que la CONTRATANTE tenga
responsabilidad alguna por tales cargas, ni relacion con el personal que labore en la
ejecucion de los trabajos, ni con el personal de la subcontratista.

12.8.- EL CONTRATISTA se obliga al cumplimiento de lo exigido en los pliegos, a lo
previsto en su oferta y a lo establecido en la legislacion ambiental, de seguridad
industrial y salud ocupacional, seguridad social, laboral, etc.

CLAUSULA DECIMA TERCERA.- OBLIGACIONES DE LA CONTRATANTE

13.1.- Son obligaciones de la CONTRATANTE las establecidas en el numeral 5.2 de las
condiciones particulares del pliego que son parte del presente contrato.

CLAUSULA DECIMA CUARTA.- CONTRATOS COMPLEMENTARIOS, DIFERENCIA
EN CANTIDADES DE OBRA U ORDENES DE TRABAJO.-

14.1.- Por causas justificadas, las partes podran firmar contratos complementarios o
convenir en la ejecucion de trabajos originados en diferencias en cantidades de obra u
ordenes de trabajo, de conformidad con lo establecido en los articulos 85, 86, 87, 88 y
89 de la Ley Orgéanica para la Eficiencia en la Contratacion Publica, en su Capitulo
| Reformas a la Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacion Publica,
publicada en el Registro oficial N° 966 del 20 de marzo del 2017. Y en los Art 144 y
145 del Reglamento General de la misma Ley que tiene relacion con la Resoluciéon N°
R.E.-SERCOP-2017-0000081, del 6 de octubre del 2017, en la que resuelve expedir
las reformas y actualizacién de la CODIFICACION, emitidas por el Servicio Nacional de
Contratacién Publica.

CLAUSULA DECIMA QUINTA.- RECEPCION PROVISIONAL Y DEFINITIVA DE LAS
OBRAS

15.1.- RECEPCION PROVISIONAL: La recepcion provisional se realizara, a peticion del
CONTRATISTA, cuando ajuicio de éste se hallen terminados los trabajos contratados



Salinas y Esmeraldas N° 04-65  TELF. 977-148 977-149 FAX 977-147
EL ANGEL - CARCHI - ECUADOR
SINDICATURA

y asi lo notifique ala CONTRATANTE vy solicite tal recepcién, en los términos del articulo
81 de la LOSNCP, y observando el articulo 122 del RGLOSNCP.

La CONTRATANTE podra presentar reclamos al CONTRATISTA, en el periodo que
media entre la recepcién provisional real o presunta y la definitiva, los que deberan ser
atendidos en este lapso, siempre y cuando se originen en la inobservancia por parte del
contratista respecto a las especificaciones técnicas, planos y disefios del proyecto que
corresponden a la obra contratada.

Las partes buscaran en el plazo de 30 dias posteriores a la recepcion definitiva presunta
suscribir el acta de liqguidacion técnico- econdmica del contrato, sin perjuicio de iniciar
las acciones legales de las que se crean asistidas

Entre la recepciéon provisional y definitiva se efectuard una inspeccién periédica con la
finalidad de comprobar el perfecto estado de la obra En caso de existir objeciones por
parte de la fiscalizacién, el CONTRATISTA esta obligado a solucionarlos en el caso de
gue tales objeciones fueran por causas imputables al CONTRATISTA; caso contrario,
se procedera a presentar las planillas que correspondan.

15.2.- RECEPCION DEFINITIVA: Transcurrido el término fijado desde la suscripcion del
acta de recepcion provisional total, o de la ultima recepcién provisional parcial (si se
hubiere previsto realizar varias de éstas) o desde la declaratoria de recepcidn provisional
presunta que no podria ser menor a seis meses, el CONTRATISTA solicitara una
nueva verificacion de la ejecucion contractual de la obra, a efectos de que se realice la
recepcion definitiva de la misma, debiéndose iniciar ésta en el plazo de diez(10) dias
contados desde la solicitud presentada por el CONTRATISTA.

15.2.1.- Si en esta inspeccién se encuentra algin defecto de construccion no advertido
en la recepcion provisional, se suspendera el procedimiento, hasta que se lo subsane,
a satisfaccion de la CONTRATANTE y a costa del CONTRATISTA. Si el defecto fuere
de menor importancia y a juicio de la CONTRATANTE pudiere ser subsanado dentro
del proceso de recepcion definitiva, se continuard con la misma, pero el acta respectiva
sOlo se firmard una vez solucionado el problema advertido.

15.2.2.- Todos los gastos adicionales que demanden la comprobacion, verificacion y
pruebas, aun de laboratorio, son de cuenta del CONTRATISTA.

15.2.3.- Sila CONTRATANTE no hiciere ningln pronunciamiento respecto de la solicitud
de recepcion definitiva, ni la iniciare, una vez expirado el plazo de diez dias, se
considerara que tal recepcion se ha efectuado de pleno derecho, para cuyo efecto un
Juez de lo Civil o un Notario Publico, a solicitud del CONTRATISTA notificara que dicha
recepcion se produjo, de acuerdo con el articulo 81 de la LOSNCP.

La CONTRATANTE declarara la recepcién presunta en el caso de que el
CONTRATISTA se negare expresamente a suscribir las actas de entrega recepcion
provisional o definitiva, segln corresponda, o si no las suscribiere en el término de diez
(10) dias contados desde el requerimiento formal de la CONTRATANTE.

15.2.4.- Operada la recepcion definitiva presunta, a solicitud del CONTRATISTA o
declarada por la CONTRATANTE, producirA como Unico efecto la terminacion del
contrato, dejando a salvo los derechos de las partes a la liquidacién técnico econémica
correspondiente

Las partes buscaran en el plazo de 30 dias posteriores a la recepcion definitiva presunta,
suscribir el acta de la liquidacién técnico-econémica del contrato, sin perjuicio de iniciar
las acciones legales de las que se crean asistidas
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15.3.- ACTAS DE RECEPCION: En cuanto al contenido de las actas de recepcion
parcial, provisional y definitiva, se observard lo establecido en el articulo 124 del
RGLONSCP

15.4.- LIQUIDACION DEL CONTRATO: La liquidacién final del contrato suscrita entre
las partes se realizard en los términos previstos por el articulo 125 del RGLOSNCP

15.5. PLANILLA DE LIQUIDACION: Junto con la solicitud de entrega-recepcion
definitiva de las obras, el CONTRATISTA presentara una planilla del estado de cuenta
final.

CLAUSULA DECIMA SEXTA.- RESPONSABILIDAD DEL CONTRATISTA:

16.1.- EI CONTRATISTA, no obstante a la suscripcién del acta de recepcién definitiva,
responderda por los vicios ocultos que constituyen el objeto del contrato, en los términos
de la regla tercera del articulo 1937 de la Codificaciéon del Cédigo Civil, en concordancia
con el articulo 1940 ibidem, hasta por diez (10) afios a partir de la fecha de recepcién
definitiva

CLAUSULA DECIMA SEPTIMA.- MANTENIMIENTO DE LA OBRA:

17.1.- El mantenimiento rutinario y vigilancia de la obra, entre la recepciéon provisional y
la definitiva, estara a cargo del CONTRATISTA, para lo cual debera proporcionar el
personal y las instalaciones adecuadas.

CLAUSULA DECIMA OCTAVA.- TRIBUTOS, RETENCIONES Y GASTOS

18.1.- La CONTRATANTE efectuara al CONTRATISTA las retenciones que dispongan
las leyes tributarias, actuarda como agente de retenciéon del Impuesto a la Renta
e Impuesto al Valor Agregado, al efecto procedera conforme la legislaciéon tributaria
vigente.

La CONTRATANTE retendra el valor de los descuentos que el Instituto Ecuatoriano de
Seguridad Social ordenare y que corresponda a mora patronal, por obligaciones con el
seguro social provenientes de servicios personales para la ejecucion del contrato de
acuerdo a la Ley de Seguridad Social

18.2.- Es de cuenta del CONTRATISTA el pago de los gastos notariales, de las copias
certificadas del contrato y los documentos que deban ser protocolizados. El
CONTRATISTA entregara a la CONTRATANTE hasta dos copias de este contrato,
debidamente protocolizadas, de acuerdo a lo previsto en la clausula segunda. En caso
de terminacién por mutuo acuerdo, el pago de los derechos notariales y el de las copias
serad de cuenta del CONTRATISTA

CLAUSULA DECIMA NOVENA.- DE LA ADMINISTRACION DEL CONTRATO:

19.1.- LA CONTRATANTE designa al Arq. Carlos Armando Puetate Carrillo, Director de
Obras Publicas del GADM-E, en calidad de administrador del contrato, quien debera
atenerse a las condiciones generales y particulares de los pliegos que forman parte del
presente contrato.

19.2.- LA CONTRATANTE podra cambiar de administrador del contrato, para lo cual
bastard cursar al CONTRATISTA la respectiva comunicacién; sin que sea necesario la
modificacion del texto contractual.

CLAUSULA VIGESIMA.- TERMINACION DEL CONTRATO

20.1.- Terminacion del contrato.-El contrato termina conforme lo previsto en el articulo
92 de la Ley Orgénica del Sistema Nacional de Contratacion Publica y las Condiciones
Particulares y Generales del Contrato

1
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20.2.- Causales de Terminacion wunilateral del contrato.- Tratandose de
incumplimiento del CONTRATISTA, procedera la declaracion anticipada y unilateral de
la CONTRATANTE, en los casos establecidos en el articulo 94 de la LOSNCP. Ademas,
se consideraran las siguientes causales:

a) Siel CONTRATISTA no notificare a la CONTRATANTE acerca de la transferencia,
cesiéon, enajenacion de sus acciones, participaciones, o en general de cualquier
cambio en su estructura de propiedad, dentro de los cinco dias habiles siguientes a
la fecha en que se produjo tal modificacioén;

b) Si la CONTRATANTE, en funcién de aplicar lo establecido en el articulo 78 de la
LOSNCP, no autoriza la transferencia, cesién, capitalizacién, fusion, absorcion,
transformacion o cualquier forma de tradicion de las acciones, participaciones o
cualquier otra forma de expresion de la asociacion, que represente el veinticinco por
ciento (25%) o mas del capital social del CONTRATISTA;

c) Si se verifica por cualquier modo, que la participacion ecuatoriana real en la ejecucién
de la obra objeto del contrato es inferior a la declarada o que no se cumple con el
compromiso subcontratacion asumido en el formulario de la oferta y en esa medida
se ha determinado que el contratista no cumple con la oferta;

d) EICONTRATISTA incumple con las declaraciones que ha realizado en el numeral 3.
del formulario de oferta -Presentacion y compromiso;

e) El caso de que la entidad contratante encontrare que existe inconsistencia,
simulacién y/o inexactitud en la informacion presentada por contratista, en el
procedimiento precontractual o en la ejecucion del presente contrato, dicha
inconsistencia, simulaciéon y/o inexactitud seran causales de terminacion unilateral del
contrato por lo que, la maxima autoridad de la entidad contratante o su delegado, lo
declarara contratista incumplido, sin perjuicio ademas, de las acciones judiciales a
que hubiera lugar.

20.3.- Procedimiento de terminacion unilateral.- El procedimiento a seguirse para la
terminacion unilateral del contrato sera el previsto en el articulo 95 de la LOSNCP

20.4.- La declaratoria de terminacion unilateral y anticipada del contrato no se
suspendera por la interposicion de reclamos o recursos administrativos, demandas
contencioso administrativas, arbitrales o de cualquier tipo de parte del contratista.

20.5.- Tampoco se admitira acciones constitucionales contra las resoluciones de
terminaciéon unilateral del contrato, porque se tienen mecanismos de defensa adecuado
y eficaz para proteger los derechos derivados de tales resoluciones, previstos en la Ley.

CLAUSULA VIGESIMA PRIMERA.- SOLUCION DE CONTROVERSIAS

21.1.- Si respecto de la divergencia o controversia existentes no se lograre un acuerdo
directo entre las partes, éstas se someterdn al procedimiento Contencioso
Administrativa, contemplado en el Cddigo General de Procesos; o a la normativa que
corresponda, siendo competente para conocer la controversia el Tribunal Distrital de lo
Contencioso Administrativo que ejerce jurisdiccibn en el domicilio de la Entidad
Contratante.

21.2.- La legislacion aplicable a este contrato es la ecuatoriana. En consecuencia, el
contratista declara conocer el ordenamiento juridico ecuatoriano y por lo tanto, se
entiende incorporado el mismo en todo lo que sea aplicable al presente contrato.

CLAUSULA VIGESIMA SEGUNDA.- COMUNICACIONES ENTRE LAS PARTES

12
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22.1.-Todas las comunicaciones, sin excepcion, entre las partes, relativas a los trabajos,
seran formuladas por escrito o por medios electrOnicos y en idioma castellano. Las
comunicaciones entre el Administrador del contrato, el fiscalizador y el CONTRATISTA
se haran através de documentos escritos o por medios electrénicos, cuya constancia de
entrega debe encontrarse en la copia del documento y registrada en el libro de obra.

CLAUSULA VIGESIMA TERCERA.- DOMICILIO

23.1.- Para todos los efectos de este contrato, las partes convienen en sefialar su
domicilio en la ciudad de El Angel, Cantén Espejo, Provincia del Carchi.

23.2.- Para efectos de comunicacion o notificaciones, las partes sefialan como su
direccion, las siguientes:

LA CONTRATANTE: Calle Esmeraldas No. 04-65 y Salinas.
Telf. 062977147/148

El CONTRATISTA: Calle Esmeraldas S/N y Transversal
TIf 0997956115

Correo Electrénico, diegovillarrealch@ gmail.com .

CLAUSULA VIGESIMA CUARTA.- ACEPTACION DE LAS PARTES

24.1.- Declaracion.- Las partes libre, voluntaria y expresamente declaran que conocen y
aceptan el texto integro de las Condiciones Generales de los Contratos de Ejecucion de
Obras (CGC), publicado en la pagina institucional del Servicio Nacional de Contratacion
Publica SERCOP, vigente a la fecha de la Convocatoria del procedimiento de
contratacién, y que forma parte integrante de las Condiciones Particulares del Contrato
gue lo estan suscribiendo.

24.2.- Libre y voluntariamente, las partes expresamente y declaran su aceptacion a todo
lo convenido en el presente contrato y se someten a sus estipulaciones, en la ciudad de
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